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Zdravice profesoru Miroslavu Greplovi k osmdesatinim

Mily Mirku! J4 uz to mam rok za sebou, a tak Ti ted’ podavam ruce zpoza té hranice, za niz se
nachazeji lidé oznacovani zpravidla jako senior senior. Slovni zdvojeni jako vysttizené z Tvé studie
o reduplikaci, v niz jsi svého Casu tak elegantné tento jazykovy prostiedek popsal a vylozil. V kom-
celku mam vsak pravo se s uznanim zminit, protoze dobte vim, o ¢em mluvim: znam je nejen v jeho
vysledné podobg, ale jiz od stavu zrodu. Vzdyt’ jsme spolu sdileli péknou fadku let spolecnou pracovnu
a v ni jsme tak krasné — oba prudci v mysleni i fe¢i — diskutovali na odborna témata, ktera jsme praveé
zpracovavali a kterymi jsme doslova zili. Vzdycky jsem obdivoval Tvé tihnuté k teoretickému ucho-
peni problematiky a k zobechiujicim zavérim, ale mozna jesté vice to, zes nevytvarel pouha apriorni
strukturni schémata ani schematicky suché poznavaci rastry samy o sob¢ a pro sebe, ale zes vzdycky
usiloval proniknout pod kiizi zivému jazyku, naplnén Gzasem nad jeho bohatstvim, riznorodosti
a vyrazovymi moznostmi. Uchvaceni feci a radost z jejiho vykladu T¢€ neopoustéla nikdy.

Ted’ T¢ jen z druhé strany té pomyslné vékové hranice mohu ubezpecit, ze zadna hranice vlast-
né neexistuje, zadny fez ostrou bfitvou napfic¢ tokem casu. Jak to bylo tésné pied tim, tak to bude
i tésné potom. Nebudeme si ovS§em namlouvat, ze bychom nestarli nebo Ze jsme v buhvijak dobré
form¢. Oba uz prece hezkych par let prozivame na vlastni kiizi ubytek sil a chatrani nasi fysis. Ty
mas navic potize s chiizi. Vim sice, ze Ti to moc nepomuze, ale uvédom si prosim, kolik dalSich
kolegii osmdesatnikti zname, ktefi se s pohybuji jen svizeln¢, a my piesto obdivujeme jejich inte-
lektualni potenci perceptivni i tvofivou. A tento poznatek mi také dava inspiraci k tomu, co nejlep-
$iho bych Ti mohl v dané chvili ptat: At Ti jesté dlouho hlava slouzi jako néstroj poznani a zdroj
vnitini radosti.

Radoslav Vecerka

Osmdesitiny profesora Stanislava ZaZi

Letos v dubnu oslavil osmdesaté narozeniny emeritni profesor seminafe vychodoslovanskych
jazyka a literatur p¥i Ustavu slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity PhDr. Stanislav
Zaza, CSc. Narodil se 14. dubna 1929 v Brné. V roce 1948 po maturité na redlném gymnéziu se
zapsal na brnénskou Filozofickou fakultu, kde v roce 1953 ukon¢il studium obort rustina — klasic-
ka filologie. Jesté za studia se stal asistentem na katedfe rusistiky, jiz jako odborny asistent ziskal
v roce 1966 (po znovuzavedeni tohoto titulu) doktorat filozofie a v témz roce hodnost kandida-
ta filologickych véd. V roce 1979 se habilitoval pro obor rusky jazyk a v nasledujicim roce byl
jmenovan docentem. V letech 1973—-1981 byl vedoucim tehdejsi katedry ruského jazyka. V letech
1980-1989 zastaval funkci prodékana Filozofické fakulty. V roce 1989 byl jmenovan profesorem.

Jubilant byl védecky ¢inny v oblasti soucasného ruského jazyka — pfedevsim jeho skladby, dale
tvaroslovi, slovni zasoby, pravopisu a interpunkce. Jiz v roce 1956 se autorsky podilel na 1. svazku
sbornikové fady Kapitoly ze srovnavaci mluvnice ruské a ceské (Praha 1956) a zahy se stal spolu
s R. Mrazkem a J. Bauerem spoluautorem prvni povalecné porovnavaci skladby rustiny, ktera vysla
v roce 1960 jako druhy dil Prirucni mluvnice rustiny pro Cechy II (2. vydani 1966, 3.vydani 1979). Ve
svych dalsich studiich nadale vychazel ze zkoumani syntaktické stavby rustiny v porovnani s ¢estinou
a od studia stavby ryze gramatické se postupné dopracoval ke studiu sémantické, zvukové a grafické
stranky véty a souveti. Tematicky s tim souvisi i vyzkum vztahu syntaktické a sémantické stavby véty
a souveti k interpunkei. Témto otazkam vénoval jubilant vedle ¢asopiseckych stati publikaci Ruskd
interpunkce (Praha 1958) a také svou kandidatskou disertaci Problematika interpunkce v souvislosti
se syntaktickou a vyznamovou stavbou véty a souvéti v rustiné (Brno 1965). Dal§im predmétem ju-
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bilantova zajmu byla oblast vétni modality, ptedevsim jistotni, jejiz riizné stranky se staly obsahem
né¢kolika stati v odbornych ¢asopisech a sbornicich. Jeho habilita¢ni spis ma pak nazev Sémanticka
a syntakticka stranka konstrukci se slovesem Ow1Th // byti v rustiné a cestiné (Brno 1979).

Jubilant se aktivné zucastnil sedmi slavistickych sjezdd, a to v Praze (1968), VarSavé (1973),
Zahtebu (1979), Kyjeve (1983), Sofii (1988) a Bratislavé (1993). Vystupoval také na riznych jinych
konferencich a sympoziich a byl jednim ze spoluorganizatorti a aktivnim ucastnikem ctyi syntaktickych
sympozii s mezinarodni ucasti, ktera se konala na brnénské Filozofické fakulté v letech 1961-1976;
prednesené referaty jsou ulozeny v péti svazcich sborniku Otdzky slovanské syntaxe (1961-1976).

Charakteristickym rysem jubilantovy ¢innosti vzdy byla snaha o sepéti vysledkt védecké ¢in-
nosti s jejich uplatnénim v praxi. Vysledkem tohoto snazeni se mj. stala rusky psana vysokoskolska
ucebnice Opgoepagpus, nynkmyayust u KHUICHO-NUCbMeHHAsL peyb pycckozo sszvika (Praha 1979)
a jeji strucnéjsi ceska verze Prirucka ruského pravopisu (Praha 1983) a dale ucast na sepsani vy-
sokoskolské ucebnice Pycckuiui cunmakcuc 6 conocmaenenuu ¢ yeuickum (Praha 1983). Trojiho
vydani se dockala studijni ptirucka vydana v podobé skripta Paradigmatika a akcentuace ruského
slovesa I. Tridéni sloves (Praha 1968, 19782, 1988°%). Na ni tematicky navazala pozdg&ji vydana
druha ¢ast Paradigmatika a akcentuace ruského slovesa Il. Prizvuk slovesnych tvarii (Brno 1991).
Pro vysokoskolskou vyuku rustiny v ¢eském prostiedi je velmi piinosna publikace Zdklady rustiny
pro filology — v porovnani s ¢estinou (Brno 1992) a jeji pfepracovana verze Rustina a cestina v po-
rovnavacim pohledu (Brno 1999), poskytujici studentovi ruské filologie hlubsi poznatky o rusting,
o jeji mluvnické stavbé a slovni zasobé, a to z pohledu jazyka geneticky piibuzného.

Jubilant se téz aktivné uCastnil prace Mezindrodni asociace rusistit (MAPRJaL); vystoupil na péti
kongresech této instituce: ve Varné (1973), Berling (1979), Praze (1982), Budapesti (1986), Reznd
(1994).

Nelze opomenout jubilantovu ¢innost redakéni: dlouhd 1éta byl ¢lenem redakéni rady jazy-
koveédné tady Shorniku praci Filozofické fakulty brnénské univerzity (nékolik let byl jejim vy-
konnym redaktorem), redakéni rady &asopisu Ceskoslovenskd rusistika. Zastaval i dalsi funkce:
byl ¢lenem vyboru brnénské pobocky Jazykovédného sdruzeni CSAV (pozd&ji CR) — v letech
1993-1996 zastaval funkci predsedy. Byl ¢lenem ceské komise pro obhajoby kandidatskych praci
a jinych komisi. Po reorganizaci védeckeé piipravy na pocatku 90. let se stal piedsedou oborové rady
pro doktorské studium na oboru rusky jazyk. V této funkci pracoval az do roku 2005.

Z rGznych uznani, kterych se mu za jeho aktivni ¢innosti dostalo, mizeme ptipomenout udéleni
stiibrné pamétni medaile Univerzity J. Ev. Purkyné (1975).

V soucasné dobé, i kdyz v roce 1994 oficialné odesel do dichodu, pravidelné dochazi na pra-
coviste, externé vede prednasky a seminaie z ruské skladby, byva predsedou u statnich zavérecnych
zkousek, zaseda v oborové komisi pro doktorské studium na oboru rusky jazyk na FF MU a v obo-
rové radé pro doktorské studium na oboru rusky jazyk na FF UP v Olomouci, je Skolitelem néko-
lika doktorandii, byva ¢astym oponentem doktorskych a habilitaénich praci a ¢lenem piislusnych
komisi, zaseda v redakéni radé ¢asopistt Rossica, Opera Slavica a periodika Lingvistycni studiji,
vydavaného Narodni univerzitou v Donécku.

I v tomto obdobi ,,zaslouzeného odpocinku‘ nadale vyviji aktivitu: nutno pfedevsim ptipomenout
jeho autorskou a redakéni praci na dvoudilném vysokoskolském ucebnim textu Morfologie rustiny
1 (Brno 1996), Morfologie rustiny Il (Brno 1997), jehoz spoluautory jsou P. Adamec, J. Jiracek,
V. Hrabé¢ a I. G. Miloslavskij (posledné jmenovany je z Moskevské statni univerzity), a na skriptu
Cunmarcuc pycckoeo azvixka 6 conocmasnenuu ¢ yewckum (Olomouc 2005; spoluautorka H. Flidrova
z FF UP v Olomouci). Nadéle ptispiva do odbornych jazykovédnych ¢asopist a sbornikti statémi,
které se prevazné vztahuji k problematice vyjadfovani jistotni modality v rustin€ a ¢estin€, zasahuje
téz do zkoumani aktualniho komeréniho lexika v rusko-Ceském pohledu, o cemz svéd¢i fada prispév-
ki pfednesenych na rusistickych konferencich poradanych Ostravskou univerzitou. Podnétné jsou
inedavné studie o mezijazykovych vlivech. Jako klasicky filolog vypracoval pro posluchace uc¢ebni
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text Latina pro studenty vychodoslovanskych jazykii (Brno 2000). Jako jeden z Sirokého kolektivu
autort se podilel na sestaveni Encyklopedického slovniku cestiny (Praha 2002).

V roce 2007 se na$ jubilant zapojil do fefeni vyzkumného zdméru MSMT CR (¢. MSM
0021622435) v ramci Strediska pro interdisciplindarni vyzkum starych jazykii a starsich fazi jazyki
modernich, které bylo ustaveno pii Ustavu klasickych studii na FF MU. Vyzkumny zamér je pla-
novan na dobu sedmi let. Za uplynula dvé Iéta vyslo z jubilantova pera nékolik obsahlych studii,
v nichz autor srovnava fungovani dativu, akuzativu a infinitivu ve staré rustiné v porovnani se
situaci v klasickych jazycich (lating a fecting).

U piilezitosti 75. narozenin (2004) byla profesoru ZaZovi za jeho celoZivotni piisobeni na vyso-
ké skole udélena zlatd medaile Masarykovy univerzity.

I pes pokrocily vék obdivujeme jubilantovo stalé pracovni nadseni, jeho lingvistickou erudici
a Siroky rozhled v oboru i zaujeti pro pedagogickou ¢innost a vychovu mladého védeckého dorostu.
Do dalsich let mu piejeme pevné zdravi, osobni pohodu a dostatek elanu do dalsi tvirci odborné
¢innosti.

Ales Brandner

Jifimu Jirackovi k pétaosmdesatinam

S potésenim muzeme konstatovat, ze to, co jsme pied péti lety napsali v naSem sborniku (A 52
/2004, 138-139) k osmdesatym narozeninam naseho pfedniho odbornika v oboru jazykovédné ru-
sistiky, profesora Jitiho Jiracka, DrSc., o jeho dusevni i fyzické svézesti (jezdi dosud na kole!),
plati v neztencené mife i v tomto roce, kdy nas kolega, né¢kdejsi vedouci katedry ruského jazyka
filozofické fakulty MU, oslavi den svych pétaosmdesatin (2. 12.).

Jifi Jiracek patii k osobnostem, které svym zivotem a praci obohatily ¢eské i moravskeé kraje nasi
vlasti. Rodék z Prahy, student tieboniského gymnazia, absolvoval obor rusistiky a anglistiky na Kar-
lové univerzité, odkud ho osud zaval na Moravu. Po nékolikaletém plsobeni na stiednich $kolach
zamifily jeho kroky na brnénskou univerzitu. Zde uplatnil své jazykové schopnosti nejprve na celo-
univerzitni katedfe jazykd, z niz postoupil na filozofickou fakultu. Ta se stala jeho osudem témét na
tficet let a na ni dosahl postupné gradu doktora filologickych véd a profesora ruského jazyka.

Rada Jira&kovych stati z oblasti tvoreni slov, terminologie a lexikologie a zejména pak dvé
obsahlé syntetické monografie z této oblasti (1971 a 1984), které se dockaly pfiznivého hodnoceni
u nas i v zahranici, svéd¢i nejen o $ifi a hloubce autorova teoretického zabéru a o minucidzni pres-
nosti a dikladnosti jeho metodického pfistupu, ale jsou svym zamétenim mj. dikazem toho, jak
mohou byt jazykovédné informace svym zptisobem spjaty se zdanlivé odlisnou sférou technické
a ekonomické problematiky.

Mnohostrannost JiraCkovych zajmu je vSak patrna i z toho, ze se publika¢né projevil i v jinych
oblastech rusistiky, a to jako spoluautor dvoudilné vysokoskolské ucebnice ruské morfologie, dal-
$i kolektivni publikace o pisemné podob¢ rustiny a nékolika stfedoskolskych uéebnic. Anglistic-
ké vzdélani mu nadto umoznilo vénovat pozornost také konfrontaci nékterych akcentologickych
a syntaktickych jevl v ¢esting a rusting€ s analogickymi utvary v angli¢ting.

Jako vysokoskolsky ucitel se prof. Jirdcek samoziejmé¢ Siroce podilel na vychové studenti
a mlad$ich védeckych pracovnikil, z nichz fada na né¢ho s vdékem i s uznanim vzpomina. Neni
snad ani nutno se zmifiovat o jeho angazovanosti v riznych védeckych i pedagogickych institucich,
o0 jeho rozsahlé oponentské Cinnosti a Gicasti na mnoha konferencich, sympoziich a jinych podob-
nych akcich.

Ani v obdobi zaslouzeného odpocinku, ktery travi v jihoCeské Tieboni, nezanechal pétaosmde-
satnik zajmu o védeckou a spolecenskou problematiku, a coz zv1asté radi konstatujeme, ani o osudy
svého byvalého pracovisté a svych kolegt.



